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FORSTE BIND

| SOLSKIN

Affattelsestid: ukendt. Udkom omkr. 18. Oktober 1867 i »| Solskin. Livsanskuelser. To Forteellinger af V.
Topsge« (S. 1 -93); trykt 2den Gang 1891 (i »Samlede Forteellinger« I, S. 233- 316) med moderniseret
Retskrivning, men ellers uden stgrre Endringer. Side 15 L. 22: en Dag, da der var kommet Efterretning om -
Ms. har tydeligere: den Dag, Efterretningen var kommet om, at Tydskt tand under Trusel af Exekution
forlangte, at Kundgjorelsen af 30. Marts skulde tages tilbage.

Side 31 L. 3: den sjette Oktober - Frederik VII' Fgdselsdag. Side 52 L. 21: Christian - Saaledes Saml. Fort;
Ms. og Originaludg.:

Knud.

DAPHNE

Affattelsestid: Planen til Novellen er samtidig med Arbejdet paa »Jason« (1874). To senere Udkast, det fagrste
fra 1876, det sidste fra Foraaret 1877, til en Roman »Som de ere« spaltes under Udarbejdelsen i Romanen
»Nutidsbilleder« (1878) og den selvstaendige Novelle »Daphne«, som fuldfgres 1878-79. (Se Vilh. Andersen:
Vilhelm Topsge, S. 12-14, 139.) Udkom anonymt d. 1. November 1879 i »Fra Studiebogen. Af Forf. til »Jason
med det gyldne Skind« og »Nutidsbilleder«.« (A), Side 221-302. Bogen indeholder tillige faglgende Noveller:
»En fgrste Kjaerlighed«, »Ved *420 Efteraarstid« (I September - | Oktober - | November), »Stilleben«. - 2det
Oplag (med stilistiske Smaaaendringer) kom i Midten af December s. A. (B), 3die Oplag 1884 (C). Optrykt
efter 3die Oplag med enkelte ortografiske Rettelser i »Samlede Fortaellinger« 1l, S. 503

-577 (1891).
Side 67 L. 34:

istemmede temmelig hajt Goethes: Aller Berge Gipfel - Ruh'n in dunkler Nacht. - Sangen, Stephan
synger, er aabenbart Rubinsteins populaere Melodi til »Wanderers Nachtlied«. Men da Ordene, der stammer
fra Lermontofs Parafrase af Goethes Digt, ikke i straeng Forstand kan siges at veere »Goethes«, har Topsge
faaet Skrupler og i B genindsat de »rigtige« Ord: (Ueber atten Gipfeln - Ist Ruh), som han under
Korrekturlaesningen paa A havde erstattet med den russiske Musikteksts Ord. Rettelsen er ogsaa gennemfgrt
Side 102 L. 17 og Side 103 L. 13 i B, men i C dukker ved et meerkeligt Tilfeelde »Aller Berge Gipfel« igen op
paa de to sidste Steder, og denne Inkonsekvens genfindes i »Samlede Fort.«.

Side 68 L. 9:
saae sig om - B: saae sig for.
Side 93 L. 8:

vistnok - B: rigtignok.

VED EFTERAARSTID
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Under denne Feellestitel samledes 1879 i »Fra Studiebogen« de tre Noveller: »| September«, »| Oktober«, »I
November«, hvoraf den midterste er udeladt i dette Udvalg.

| SEPTEMBER. Affattelsestid: Eftersommeren 1876. (Kladden

- Collin Nr. 967 - er paa sidste Side dateret 3. Sept. 1876.) Trykt forste Gang i »Naer og Fjern« Nr. 226
(29. Okt. 1876), genoptrykt med et Par Smaaaendringer i »Fra Studiebogen« [SmI. Anmaerkning til
»Daphne«] 1.-3. Opl. S. 29-54 og i »Samlede Fortaellinger« 1, S. 335-356 (1891).

Side 120 L. 24:
notere os Alt - Saaledes »Neer og Fjern«; senere Udgaver: notere Alt.
Side 125 L. 14-17. Efter:

min Elskvaerdighed aendres de fglgende Linier saaledes i B: »Jeg veed, som sagt, ikke ret, hvoraf det
kommer; det maa veere de Andre, der ere blevne saa elskvaerdige. Eller ogsaa kan jeg ialfald se o. s. v.; efter
opdager leg ogsaa (L. 19) indskydes nu, og som de ellers ikke vise for mit Blik (L. 20-21) rettes til: som jeg
ellers ikke har havt gje for.

Side 126 L. 28:
om hele Huset - B: om Huset.
Side 127 L. 10:

Gjeesten - B: Gjaest. | NOVEMBER. Affattelsestid: ukendt. Udkom i »Fra Studiebogen« [SmI. Anm. til
»Daphne«! 1.-3. Opl. S. 85-114, optrykt i »Samlede Fortaellinger« Il, S. 380-406.Side 131 L. 31: jalfald -
Udgaar i B. Side 133 L. 35-36: efter drev jeg da tilfgjer B ogsaa.

Side 135 L. 37:

fast bestemt paa - Saaledes Kladden (Collin Nr. 101); de trykte Udg. har - sikkert ved en opr. Trykfejl -
forst bestemt paa.

Side 136 L. 38:
havde skarpt Udkig - B: holdt skarpt Udkig.
Side 138 L. 14:

muligt - B: gjerligt. - L. 36: meget jernholdigt. Saaledes Ms. (Collin Nr. 101); de trykte Udgaver: noget
jernholdigt.

Side 141 L. 16:
jo - Udgaar i B.

421

| LA

Affattelsestid: | sin oprindelige Skikkelse stammer Novellen fra Sommeren 1876 (en Renskrift - Collin Nr. 965-
6 er dateret 4/6 - 17/6 76). Den indeholdt da - foruden en senere forkastet Indledning, der minder om
Jernbanekapitlerne i »Nutidsbilleder« - kun selve Postmesterfrgkenens Fadselsdag og lldebrandshistorien
[indtil neervaerende Udgaves S. 181, L. 33]; derefter fulgte en ganske kort, rent idyllisk Slutning. Fgrst ved en
senere Omarbejdelse, for hvilken det ngjagtige Tidspunkt ikke kendes, kommer Novellens nuvaerende anden
Del og dermed dens Grundidé, dens »Nemesistanke, til. Samtidig sendres Titlen - sikkert under Indflydelse
af Feellestitlen »Fra Studiebogen« - fra »| Lee« til »Stilleben«. - Udkom i »Fra Studiebogen« [SmI. Anm. til
»Daphne«] 1.-3. Opl. S. 115-220; genoptrykt i »Samlede Fortaellinger« I, S. 407-502 (1891).

Side 150 L. 25:
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men han var bleven - B: han var imidlertid bleven.
Side 151 L. 15:

seerligt - B: udpraeget.
Side 156 L. 5:

omkleedes - Saaledes Saml. Fort.; A: omklaeder. - L. 9: hende - Udgaar i B. Side 158 L. 3: men - B: og.

Side 159 L. 18:

hende selv - B: hun selv. - L. 27: med den Fglelse - B med en Folelse af.
Side 165 L. 23:

en Flaske Portyin - B og Ms.: en Flaske lokal Portvin.
Side 168 L. 31:

braendes derinde - B: breendes inde.

Side 174 L. 20 (og Side 178 L. 14):

Hr. Oluf - Saaledes B; A: Hr. Pefer (dette var Heltens Navn i den oprindelige Novelle).

Side 176 L. 33:
sagde han - Udgaar i B.
Side 180 L. 2:
0g saa .- Udgaar i B.
Side 185 L. 7:
faa i en eller anden lille Sag en Haandsraekning - B: faa en Haandsraekning i 0. s. v.
Side 188 L. 38:
efter at han havde aflagt - B: efter at have aflagt.
Side 190 L. 9:
bortvendt Ansigt - Saaledes B, Ordene mangler i A. Seaetterfejl?
Side 191 L. 33:
Den forste Del - Saaledes B; A: Den forste Ret. Skrivefejl?
Side 194 L. 21:
yderlig - B: yderligere.
Side 201 L. 31-32:

Piquet - Saaledes B; Rettelse for Originalens Tarok, paa hvilket Spil Bemaerkningen, at det »kraever kun

to Personerx, ikke passer (det fordrer tre).
Side 205 L. 6-7:

Forbindelsen mellem dem - A og B har: mellem denne, Saml. Fort. med denne.

SLAGNE FOLK
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Affattelsestid: Romanb rudstykket foreligger kun i en Opskrift, dateret 1. Oktober 1880-28. Maj (1881); det
baerer helt igennem tydeligt Praeg af at veere et Fgrsteudkast, som en senere Gennemarbejdelse har vaeret
forbeholdt (mange stilistiske Haardheder, ulige Udarbeidelse af Fortaellingens forskellige Afsnit, indre
Modsigelser i Handlingen, Usikkerhed i Navnegivningen). Udgivet efter Forf.s Dgd af P. Hansen, fgrst i
«lllustreret Tidende«, 1882, Nr. 1175-1183 (2/4-28/5 82), derpaa samme Aar i Bogform (med Portraetvignet
af Hans Tegner) - aabenbart et Privattryk. Genoptrykt i »Samlede Fortaellinger« 1ll, S. 345-516 (1891); et
Saertryk heraf udkom Aaret 422 efter (1892) som selvstaendig Bog, paa Titelbladet betegnet som »2. Oplag«.
Ved naerveerende Udgave er der helt set bort fra P. Hansens Text. Han har ikke blot forsggt at normalisere
Tppsges Retskrivning og Tegnsaetning, men har overalt foretaget indgribende £ndringer i Stilen, ikke altid i
Digterens Aand, og han har derved givet Fragmentet et i stilistisk Henseende tilsyneladende »faerdigt« Ydre,
der strider mod Digtningens indre Ufeerdighed. Hertil kom yderligere en Del Laesefejl. - Bortset fra et Par
Steder, hvor det for Meningens Skyld har veeret ngdvendigt at supplere Forf.s yderst sparsomme
Tegnsaetning, er ellers Originalen saa vidt muligt fulgt; Fragmentet vil formentlig ingen fremmed Afpudsning
have behov, men vil kunne virke netop gennem sin Ufaerdighed.

Side 218 L. 11-12:
[kommen hjem fra Riga]. - Tilfgjelsen skyldes Peter Hansen. - Efter L. 20 fglger i Ms.: En Farer, der saa
ham staa og se paa - - - sagde, at det var ligesaa godt som en - - Side 240 L. 29: skulde man - Ms.: skulde

jeg. Side 254 L. 36: Den unge Grosserer kaldes af P. Hansen »den unge Dalgaard«. Dette Navn har ingen
Hjemmel i Forteellingen selv.

Side 267 L. 19:

paa Bunden af hendes Skab - Ms. tilfgjer: for denne Mand [s Skyld?].
Side 268 L. 2:

Holm - Ms.: Han.
Side 270 L. 14:

Dahl - Ms.: Holm.
Side 277 L. 3:

men iseer i farste Fald. - Ms.: men iseer i sidste Fald (aabenbart en Fejlskrivning, smign. Fortsaettelsen).
Side 294 L. 3:

misteenksomt - Ms.: mistaenkeligt.
Side 297 L. 21:

Ellevte Kapitel. - Herfra ophgrer Kapitlernes Nummerbetegnelse i Ms.
Side 306 L. 32-33:

Forf. har glemt det oprindelige ££mne for Evas Stil. Sml. L. 3-5.

Side 316 L. 31. Herefter falger i Manuskriptet:

KAPITEL

NB.: Fgjes ind paa et tidligt Sted i Skildringen.

Holm var gaaet hen at besgge lille Hans.

Denne kom selv og lukkede op og vilde byde ham [ind] i sit Studereveerelse, den lille beskedne Stue med
Busten af den unge Augustus og Kobberstikket af Schiller og med ikke faa gode Bgger paa Hylderne i den
tarvelige Fyrretreees Reol.

Han aabnede Dgren. »Undskyld, her er lidt koldt,« sagde Hans og murrede undskyldende. »Jeg plejer
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ellers ikke at sidde her om Eftermiddagen, men idag har jeg havt lidt travit.«
»Saa forstyrrer jeg Dig maaske. Jeg gaaer ind til Bgrnene og leger lidt med Drengene.«
»Nej, Du forstyrrer mig slet ikke. Jeg laeste kun Noget, jeg skulde have laest.«

Paa Bordet laa en opslaaet Bog. Holm tog den i Haanden. Det var en af de store graeske Tragedier, lille
Hans laeste den i 423 Grundsproget, Holm kunde naturligvis ikke Graesk, han vilde ellers have set, at den var
opslaaet paa et af de Steder, hvor Mennesket klager sin store Nad, lidende under en ubgjelig Skaebnes
uforskyldte Aag. Naar der var Noget i Vejen med ham tog han sine Bgger frem og leeste i dem, hvad han
troede, der kunde passe. Det hjalp, det var naesten som selv at digte. Og han gik ud fra, at disse Store havde
skrevet og havde levet ikke [blot] for andre Store, for Helte og for Herrer, men ogsaa for Timelaerere. Og deri
havde han jo ogsaa ganske Ret.

Den store Udgdelige havde talt sine Ord til Hans. Veeggene have @ren, men ellers ere de Stumme,
heldigvis. Vare de ikke det, vilde de nok have gjenlydt af den hgje Klagesang, som Hans den ene Gang efter
den anden havde leest for sig herinde, inden Holm kom. Thi han laeste hgijt, naar det ret skulde hjeelpe. Han
lukkede sig inde, og vilde veaere alene med de gode Ord, ogsaa fordi han vidste, at han laeste daarlig op, thi
det gjorde han. Det var ogsaa bekjendt nok i Skolen, hvor man jo nok kunde faa ham til at laese, men hvor de
ubarmhjertige Drenge, ogsaa de, der godt led ham, hemmelig sad og gjorde saa smaat Nar ad ham, naar
han laeste. Han saa ikke godt, hans @jne lukkedes let, naar han kom i Affekt, han snublede og stolprede
jeevnlig, men det brgd han selv sig ikke om. Det Store var ham saa stort, at han slet ikke taenkte, man
bemeaerkede slige Smaating, men det gjgr man og isaer Drenge.

Den Dag havde han siddet og lzest for sig selv alene de store alvorlige Vers; det var det, han havde havt
travlt med.

Han og Holm satte sig ned for at tale sammen. Holm fik sig sin Pibe, Cigarer vankede der naturligvis ikke
saadan til Hverdag, men Holm havde en Pibe, som var hans specielle.

De samtalede ret hyggeligt, men det var dog ligesom Samtalen ikke vilde gaa rigtig.

Det var ret velkommen, da en af Drengene, som havde faaet at vide, at Onkelen var [kommet], indfandt
sig for at haeve sin skyldige Tribut af Bolscher.

»Det er nogle opmuntrende smaa Karle,« sagde Holm, »jeg kan forstaa, at stakkels Baumann altid, naar
han skal tale om de gode gamle Dage - og det gaaer jo lovlig tidt paa - begynder med Bgrnene. Det hedder
jo i Talemaaderne, at de ere Panter paa Kjaerlighed, men de er Panter paa den stille rolige Huslykke.«

Hans nikkede indrgmmende.
»Og man [har] da heller ikke saamegen Besveer af dem.«

»Besvaer er der jo nok,« sagde Hans, »0g det ser du naturligvis ikke, fordi hele den Side af Livet ses ikke
af fremmede Besggende.
424

Men det er forresten ikke saa slemt, det vilde veere Synd at klage over det. Men -«

»Nu er Drengene jo forresten snart store; nu skal de vel begynde at gaa i Skole.«

»Det skal de,« sukkede Hans og klappede Drengen tungsindigt paa Hovedet.

»Hvad sukker Du over det for. Der er Noget i Vejen med Dig. Hvad er det.«

»Aa, Ingenting.«

»Snak, jeg kan jo godt maerke det. Er der Noget, jeg kan hjzelpe Dig med. Skolepenge?«

»Nej, nej, det er slet ikke det. Men jeg kan ligesaa godt sige Dig [det]. Gaa nu ind, min Dreng.« Han
listede ham ind i den anden Stue.

»Der bliver gjort saameget Nar ad mig i Skolen,« sagde Hans paa en ilfeerdig Maade. »Jeg ved ikke,
hvordan det skal gaa mig, naar jeg ved, at Drengene hgrer mit dgenavn og ser Karrikaturer af mig.«

Holm saa forvirret paa ham.
»Er Du ikke fri for det.«

»Nej, nej,« sagde Hans ivrig. »Det er Noget, Drenge er slemme med og bliver veerre og vaerre, synes jeg.
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Og de her er saa gode og skikkelige og ser saadan op til mig. Du ved ikke, naar man ellers er en beskeden
Fyr, der rolig finder sig i at leve [i] sin Krog, hvad det vil sige, at man er Noget for sin lille Kreds - at den ser
lidt op til En. Det gjor de. Drengene synes altid at hvad deres Fader gjor er rigtigt, og at han gjgr det godt for
dem. Og saa skal de hen og lzere, at han er en naragtig, fattig Timelaerer, og komme hjem og spgrge deres
Moder, hvad det vil sige, at Drengene kalder mig Skade - for det gjgr de. Og saa skal de se, at man tegner
mig saadan.« Og han trak frem et Blad Papir fra Skrivebordet. »Se det fandt jeg idag paa Stolen; jeg ved
godt det er mig, selv om der ikke havde staaet Skade-Mgller nedenunder. Se, hvor jeg halter og se . . .«, han
viste paa den raat skizzerede med en kunstlet Barnehaand gjorte Tegning - »det betyder, at jeg har Huller
paa £rmet, det er en lidt gammel Skolefrakke, jeg gaaer med derhenne, forstaar Du. Og se her i Hjgrnet:

Skade Mgiller i Laser
gaaer med krumme Haser.«

»Er det Noget at tage sig naer?« spurgte Holm. »Ja, det er,« sagde Hans. »Jeg tager mig det meget neer.
Det er Drenge, jeg selv holder af, der gjgr det. Der er ikke en af dem, 425 jeg ikke vilde gjgre endel for, naar
det kunde hjaelpe. Det er Gjengjaelden. Men det skal jeg nok finde mig [i], Drenge er Drenge. Men det Veaerste
er, at jeg ved, at nu snart skal mine egne smaa Drenge slaebe det hjem med. Og hvad vil de sige.«

»Ingenting, tal med Din Kone om det.«

»Det kan jeg ikke,« sagde Hans forlegent. »Hun troer jo ogsaa, at jeg er saadan noget Stort. Og hun vil
tage sig det naer. Men det kunde endda gaa. Men at vide, at Ens Barn ser paa En som En der er til Spot for
hele Verden - for Skolen er jo for dem hele Verden, det kan jeg ikke dgje. Ellers naar jeg havde maerket, at de
gjorde Nar af mig, fordi jeg halter eller fordi der kunde veere et Hul paa mit Tgj, saa gik det over, naar jeg
kom hjem og tog Drengene paa Skjgdet. Nu skal de sidde der og genere dem over deres Fader.«

»Det er en forkert Verden, Du laver Dig ud af det. Det er naar man lever i saa smaa Forhold. Stod Du
laengere ude i Livet, brad Du Dig Pokker om det.«

»]a, netop, jo mere skjult man sidder, desmindre kan man smutte fra det. Det er jo Ulykken. Men det var
netop det man skulde slippe fra, naar man levede, som vi leve - Du og jeg, og som Du finder, at [det] er saa
godt. Saa faler man blot alt det Smaa saameget steerkere. Jeg bryder mig ikke om, naar vi et Par Dage ikke
har Smar til Brgdet, det skal jeg aldrig klage over, men Du forstaar mig nok nu?«

Den udelukkede Dreng kom atter farende ind.
Hans snappede i en Fart Karrikaturen fra Bordet og gjemte den med et aengstelig og smerteligt Blik.
Side 320 L. 22 ff. 0g S. 324 L. 5.

De to Noter er P. Hansens. Den »flygtig henkastede Optegnelse« stammer fra et lille Haefte med
Forarbejder til Skuespillet »Umyndige i Kjaerlighed«.

POLITISKE PORTRATSTUDIER

Dette og Udgavens fglgende Afsnit (»Fra Tilhgrerpladsen«) indeholder 11 af de 14 Essays, der udgjorde
»Politiske Portraetstudier af V. C. S. Topsge«. Udkom omkr. 10. April 1878, ledsaget af fglgende Fortale:

»Dette Bind indeholder et tildels vaesentlig omarbejdet Udvalg af Artikler, som have vaeret offentliggjorte
i »Dagbladet« under Titlen »Fra Tilhgrerpladsen; til dette Udvalg er fgjet et Par Skildringer af lignende Art
som supplerende og tillige som tydeliggjgrende det valgte Udgangspunkt.«

| Originaludgaven stod »Portreetterne« i fglgende Orden: Lehmann og Clausen-Andree-Berg-Balthasar
Christensen-Estrup- 426 Fonnesbech-Frijs-Hall-Grev Holstein Ledreborg - Klein - De kjgbenhavnske
Folketingsmaend-Krieger-Liebe og Krabbe-Ploug.

Side 327-344.

LEHMANN OG CLAUSEN.- Dagbladet 1877, Nr.166 -168 (18/7-20/7 77): »Gamle og nye Konstitutionelle«
I-1ll. Fgrste Artikel (Indledningen; S. 327 L. I-333 L. 14) er optaget veesentlig uforandret; anden Artikel
(Lehmann; S. 333 L. 15-339 L. 3) er noget aendret; nye er Afsnittene S. 336 L. 23-39, S. 337 L. 13 -26, S. 338
L. 9-339 L. 3): i tredje Artikel (Clausen; S. 339 L. 4 -344 L. 6) er Slutningsbemaerkningen S. 344 L. I-6 ny; i
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Dagbladet sluttedes der med fglgende: To Gange har Slesvigs Deling frembudt sig som Lasningen, i 1864 og
dengang. Begge Gange har Skaebnen sagt sit: »Det skal ej ske.« Er det dens sidste Ord i denne Sag?

Side 345-356.
ANDRZ. - Dagbladet 1877, Nr. 249 (23/18 77), »Fra Til. hgrerpladsen« XV. Vaesentlig uforandret.
Side 357-374.

HALL. - Dagbladet 1877, Nr. 50-51 (28/2-1/3 77), »Fra Tilhgrerpladsen« X: »Hall og Klein«, men Artiklerne
er steerkt udvidede og helt omarbejdede. Fra den farste Artikel stammer (med Andringer i Enkeltheder) S.
357 L.1-358L.38,S5.365L.3-366L.11,S. 367 L. 11-368 L. 2, S. 369 L. 7-370 L. 19; fra den anden Artikel
stammer S. 363 L. 27-364 L. 3.

Side 367 L. 12:
»@drnen | Dresden« - Dagbl.: »@rnen i Dresden«, Hr. v. Beust.
Side 375-383:

KRIEGER. - Dagbladet 1877, Nr. 70 (23/3 77), »Fra Tilhgrerpladsen« XI. Omarbejdet og udvidet; nye er
Afsnittene S. 376 L. 34-377 L. 15, S. 378 L. 30-379 L. 5, 380 L. 36- 381 L. 25.

FRA TILHORERPLADSEN

Side 387-396.

LIEBE OG KRABBE. - Dagbladet 1877, Nr. 8 og 9 (10/1-11/1 77), »Fra Tilhgrerpladsen« lll: »De to Formaend.«
Vaesentlig uaendret.

Side 387 L. 11:

kan det knibe med Plads - Dagbl. tilfgjer: (videEngland.) - L. 13: Medlemmerne kunne nok faa Plads, men
heller ikke mere. - Dagbl. tilfgjer: (som paa Baenkene i Palais Bourbon).

Side 393 L. 37:

den yngre pessimistiske Venstreretning - Dagbl.: den yngre, saerlig af Morgenbladet repraesenterede V.
Side 397-402.

GREV FRIJS. - Dagbladet 1877, Nr. 115 (17/5 77), »Fra Tilhgrerpladsen« XIIl. Vaesentlig uforandret.
Side 403-409.

FONNESBECH. - Dagbladet 1877, Nr. 259 (3/11 77), »Fra Tilhgrerpladsen« XVI. Vaesentlig uforandret.
Side 410-417.

ESTRUP. - Enkelte Partier stammer fra Dagbladet 1877, Nr. 82 (7/4 77), »Fra Tilhgrerpladsen« XllI: »Den
31. Marts og den 4. April«, saaledes S. 412 L. 6-413 L. 3, S. 414 L. 35-416 L. 5, Resten er nyt.

Side 418-425.

BALTHASAR CHRISTENSEN. - Dagbladet 1877, Nr. 285 (4/12 77), »Fra Tilhgrerpladsen« XIX. Vaesentlig
uforandret.

Side 426-431.

BERG. - »Portraettets« fgrste Halvdel (indtil Side 429 L. 13) svarer til Dagbladet 1877, Nr. 169 (21/7),
»Gamle og nye Konstitutionelle« IV, dog noget forkortet og endel a&endret, Resten er nyt; dog stammer visse
Enkeltheder fra Slutningen (Side 427 430 L. 20 ff.) fra Dagbladet 1877, Nr. 307 (29/12 77), »Fra
Tilhgrerpladsen« XXI: »Berg ctr. Holstein Ledreborg.«
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Side 432-437.

GREV HOLSTEIN LEDREBORG.- | »Portreettet« er indgaaet Enkeltheder (dog i ret aendret og mildnet
Form) fra Dagbladet 1876, Nr. 305 (28/12 76), »Fra Tilhgrerpladsen« |: »Hall ctr. Holstein Ledreborg«
(saaledes S. 433 L. 25-29 og L. 35-S.434 L. 3; S. 434 L. 11-18, 436 L. 2-17) og Dagbladet 1877, Nr. 307
(29/12 77), »Fra Tilhgrerpladsen« XXI: »Berg ctr. Holstein Ledreborg« (saaledes S. 433 L. 30-35, S. 434 L. 37-
435L.9,S.435 L. 20-27), Resten er nyt.
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